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Oz
Mithat Bahari Beytur’un g cilt halinde ¢evirdigi Divan-: Kebir den Se¢me

Siirler adl1 eser, Rizakuli Han Hidayet tarafindan Mevlana’'nin Divan-1 Kebir
adli eserinden segilerek olusturulan Semsu 'I-hakdyik’tir.

Bu ¢evirinin bu makalede konu edilmesinin ana sebebi, Divan-: Kebir 'den
Se¢me Siirler kitabinin Mevlana’ya ait olmayan bazi siirleri barindirmasi ve bu
siirler iizerinden iran’da ve Tiirkiye’de Mevlana Celaleddin Muhammed
hakkinda bazi1 yargilara yol agmasidir.

Mithat Bahari’nin 6nsézde verdigi bilgilere gore, her ii¢ ciltte yer alan
siirler; 702 gazel, 74 kaside, 1 terkibibent, 16 terciibent, 3 nazim, 1 kita ve 11
rubai’den olusmaktadir. Ayrica Beytur ¢evirisinde Hz. Ali, Sems-i Tebrizl ve
Mevlana hakkinda 6vgili iceren dipnotlara yer vermekte ve dikkat gekici
aciklamalar yapmaktadir.

Bu c¢eviri eserde yer alan 33 gazelin Bedi‘uzzamin Furlizanfer’in
hazirladig1 Kulliydt-1 Sems yd Divdan-1 Kebir nesrinde bulunmadigi tespit
edilmistir. Ayrica 33 gazelin 5’inin farkl sairlere ait oldugu tespit edilmistir.

Bu makalede, Divan-i Kebir’'den Se¢cme Siirler adli ¢eviri kitabinda
Mevlana’ya ait olmayan bu siirlerin Mevlana’ya atfedilmesi ve bunlar
aracihiiyla Iran’da ve Tiirkiye’de Mevlana Celaleddin Muhammed hakkinda
olusan olumsuz goriislere agiklik getirilmesi amaglanmistir.
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Book “Selected Poems from Divan-E Kabir”;
Source and Content Criticism
Abstract

The work named Selected Poems from Divan-e Kabir, translated in three
volumes by Mithat Bahari Beytur, is Shams al-kagayeq, which was created
choosing by Rezaqoli Khan Hedayat from Mawlana's work named Divan-e
Kabir.

The main reason why this translation is the subject of this article is that the
book Selected Poems from Divan-e Kabir contains about some poems that don’t
belong to Mawlana and it leads some judgments about Mawlana Jalaladdin
Mohammed in Iran and Tiirkiye through these poems.

According to the information given by Mithat Bahari in the foreword, the
poems in all three volumes are, it consist of 702 ghazal; 74 qasida; 1 tarji -band,;
16 tarkib-band; 3 nazm; it is in the form of 1 stanza and 11 rubai. In addition,
in Beytur translation, Hz. Ali includes footnotes containing praise about Shams-
i Tabrizi and Mawlana and makes remarkable statements.

It has been determined that 33 ghazals included in this translated work are
not found in the Kolliat-: Shams or Divan-e Kabir (prepared by Badi'ozzaman
Fortizanfar. In addition, it has been determined that 5 of the 33 ghazals belong
to different poets.

In this article, it is aimed to attribute these poems that don’t belong to
Mawlana to Mawlana in his translation book named Selected Poems from
Divan-e Kabir and to clarify the negative opinions about Mavlana Jalal-al-Din
Mohammad in Iran and Turkey through them.

Keywords: Selected Poems from Divan-e Kabir, Divan-e Kabir, Mawlana,
Mithat Bahari Beytur.

Structured Abstract

The work, which has been published many times in Turkey under the name
of Selected Poems from Divan-e Kabir, is a translation of Shams al-hagayeq
prepared in Tabriz, selected from Mawlana's Divan-e Kabir by Rezaqoli Khan
Hedayat.

Rezaqoli Khan Hedayat (8 June 1800-29 June 1871) was born in Tehran
and died here. Rezaqoli Khan Hedayat prepared the Shams al-iaqayeq selection
during the years he was in Tabriz and, upon the request of Sultan’s son
Mozaffar-al-Din Mirza, it was printed in 377 pages in Muharram 1281 (June-
July 1864) as a single volume, with lithography.
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The name of Mithat Bahari Beytur, the translator of the book named
Selected Poems from Divan-e Kabir, is Ahmad Mithat and Bahari is his pen
name in poetry. Beytur was added to his name by the surname law. He was born
in 1295/1875 in the Bahériye district of Istanbul. He grew up around the
Bahariye Maulawi lodge. Midhat Bahari passed thorough a severe trial of next
to his sheikh Hosayn Fakhr-al-Din Dada. His unique Maulawi personality was
formed with him. He actively participated in the Maulawi ceremonies, which
were started to be organized after 1950, and served as a take one’s sheikh in the
rites. Midhat Bahari Beytur passed away on July 11, 1971 in Istanbul.

Midhat Bahari is a Maulawi sheikh who wrote many poetic and prose
works and also translated many works. In line with Beytur's expression in the
preface of his work named Divan-e Kabir’s Selected Poems, the poems in all
three volumes are 702 ghazal; 74 qasida; 1 tarji -band; 16 tarkib-band; 3 verses;
it is in the form of 1 stanza and 11 rubaie. When the poems in Shams al-hagayeq
were compared with the publication of Kolliat-z Shams yd Divan-e Kabir
prepared by B. Foriizanfar, it was determined that 33 ghazals were not included
in this critical text.

The work, which was first published in three volumes by the Ministry of
National Education in 1959-1965 under the name of Selected Poems from
Divan-e Kabir, caused controversy and misunderstanding in Turkey. This
selection has therefore been criticized by various circles. The late Sefik Can is
one of them and he expresses this situation in his book Divan-e Kabir elections
as follows.

“This translation has been published by the Ministry of Culture.
Unfortunately, there are many poems in this three-volume translation that do
not belong to Rumi. These poems are the poems of some the shi’a and Ismaili
sects. Unfortunately, the translation of these poems into our language without
any sorting causes the misrecognition of Mawlana in our country.

Badi'ozzaman Fortizanfar and Abdulbaki Gdlpinarli, who made the most
important studies and publications on Divan-e Kabir, have important
determinations and views on the poems included in Mawlana's poems. Two
points stand out in these findings. The first is the poems of other poets added to
the Divan-e Kabir, and the second is the efforts to show Mawlana as the shi’a.
Various researchers, especially the two scientists mentioned, have made the
necessary explanations on these two issues. There are opinions that such poems
were probably included in the Divan-e Kabir during the Safavid period (1501-
1736).

As a result of our analysis, some of the 33 poems included in the book
named Selected Poems from Divan-e Kabir, but not found in the old
manuscripts and critical publications of Divan-e Kabir, have been used by some
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to prove that Mawlana is from the shi’a sect. Of these 33 poems, 4 belong to
other poets and the poet of one is unknown.

“DIVAN-I1 KEBIR’DEN SECME SIIRLER” KiTABI; KAYNAK VE
MUHTEVA ELESTIRISI

Giris

Divan-1 Kebir'den Se¢me Siirler adli kitap, Rizakuli Han Hidayet’in
Mevlana’nin gazellerinden derledigi ve adim Semsu’l-hakdyik koydugu
seckinin Mithat Baharl Beytur tarafindan yapilan Tiirkge gevirisidir. Eser tig cilt
halinde Milli Egitim Bakanligi Yayinlar1 arasinda basilmistir. Beytur’un
gevirisinin onsodziinde 9 Agustos 1942 tarihi bulunsa da bu se¢me siirler, ilk
defa 1959-1965 yillarinda basilmistir.! Ceviri daha sonra Milli Egitim
Bakanligi, Sark Islam Klasikleri serisinde birka¢ defa yayimlanirken?, son
yillarda 6zel bir yaymevi tarafindan Divan-1 Kebir adiyla ayni ¢evirinin yeni
baskilar1 yapilmistir.

Tahsin Yazici'min, “Mithat Bahari (Beytur), Iranl sair ve tezkire yazari
Rizakuli Han Hidayet’in Divdn-1 Kebir’den yaptigi ve Divan-1 Semsu’l-hakdyik
(Tebriz 1280) adimmi verdigi ¢ ciltlik antolojiyi Divan-i Kebir'den Secme
Siirler adiyla Tiirkceye terciime etmistir (I-ITI, Istanbul 1944).** seklinde
verdigi bilgide yer alan “Istanbul 1944” kayd ise teyit edilememistir.

Bu calismanin nedeni Divan-i Kebir’den Se¢me Siirler ¢eviri kitabinda
Mevlana’ya isnat edilen bazi siirlerin varligini géstermek ve bu manzumeler
dogrultusunda Mevlana Celaleddin Muhammed hakkinda iran’da ve
Tiirkiye’de olusan bazi yargilardir.

HIDAYET VE SEMSU’L-HAKAYIK SECKIiSi

Mevlana’'nin Divan-1 Kebir’inden sectigi siirleri bir araya getirerek
Semsu’l-hakdyik adin1 veren Rizakuli Han Hidayet (8 Haziran 1800-29 Haziran
1871), Tahran’da diinyaya gelmis ve burada vefat etmistir. ilk siirlerinde Caker
mahlasint kullanmis, bilahare Hidayet mahlasin1 alarak bu mahlasla
iinlenmistir. 1829 yilinda Feth Ali Sah kendisine “Han” unvanini vermis ve onu
“Emiru’s-su‘ard” ilan etmistir. Kagarlar devletinde Onemli gorevlerde
bulunmus ve sehzadelerin egitimiyle de mesgul olmus olan Hidayet, bu 6zel
gorevi sebebiyle Lalabas1 unvanina da sahiptir.”

Mecmau’l-fusehd ve Riydzu’l-drifin isimli suara tezkirelerinin de miiellifi
olan Rizakuli Han Hidayet Semsu’l-hakdyik segkisini Tebriz’de bulundugu
yillarda hazirlamis ve Sehzade Muzafferiiddin Mirza nin istegiyle Muharrem
1281 (Haziran-Temmuz 1864) tarihinde 377 sayfa halinde ve tek cilt olarak tas
basma usuliiyle bastirmgtir.®
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MIiTHAT BAHARI BEYTUR

Divan-1 Kebir’den Se¢me Siirler adli kitabin miitercimi Mithat Bahari
Beytur’un adi Ahmet Mithat olup Bahari onun siirdeki mahlasidir. Soyadi
kanunuyla adina Beytur eklenmistir. 1875 tarihinde Istanbul’un Bahariye
semtinde diinyaya gelmistir. Bahariye Mevlevihane’si ¢evresinde yetismistir.
Babasi1 askerlye baskatibi Mehmet Nuri Efendi, annesi Sa‘di Dergédhi seyhi
Stileyman Efendi’nin kizi Fatma Aliye Hanim’dir. Mithat Bahari, babasi
kiigiik yasta kaybettigi icin annesi ile dedesinin yaninda ikamet etmeye
baslamstir. Ik &nce Eyiip Darii’l-feyz-i Hamid Mektebi’nde ve ardindan da
Eyiip Askeri Riisdiyesi’nde tahsilini siirdiirmiigtiir. Daha sonra Ankara
defterdari olan ve o sirada Bitlis’te gorevli bulunan agabeyi Ismail Zihni Bey’in
yaninda Bitlis Idadisi’ni bitirmistir.’

Mithat Bahari, seyhi Hiiseyin Fahreddin Dede’nin yaninda gile ¢ikarmistir.
Kendine has Mevlevi kisiligi onunla olusmustur.® Siimerbank alim satim subesi
haberlesme bolimii sefligine getirilen Mithat Bahari, 1945 yilinda emekli
olduktan® sonra 1959 yilinda Istanbul Yiiksek Islam Enstitiisii Fars¢a hocaligina
atanmistir. Bir bucuk sene kadar bu gorevde bulunmustur. Bahari, Aksehir
Hatip Mektebi’nde kisa siireligine Tiirkge ve edebiyat 6gretmenligi derslerini
vermistir.®’ 1950 yillindan sonra diizenlenmeye baslanan Mevlevi torenlerine
aktif olarak katilmis ve ayinlerde postnisinlik yapmistir.'* Mithat Bahari Beytur
11 Temmuz 1971 tarihinde Istanbul’da vefat etmistir.

Cesitli kitap ¢alismalar1 bulunan Bahari Beytur’un basili eserleri:

Ravza, Istanbul, 1314, 29 s.; Gisvdr, Istanbul, 1328, 64 s.; Sinbiilistin
Serhi, Dersaadet, 1325, 125 s.; Rih-i Kur’dn’'dan Bir Sahife-i Nir, Istanbul,
1926, 40 s.; Deste Giil, Istanbul, 1927, 218 s.; Mihrab-1 Ask, Istanbul, 1964, 160
s. (Kendi siirlerinden seckiler); Mesnevi Goziiyle Mevidna Siirleri Ask ve
Felsefesi, istanbul, 2001, 261 s.%?

Ayrica birgok eserin terclimesini yapmistir. Bunlardan bazilari sunlardir:

Miindcdt-1 Meviind, Tan Gazetesi ve Matbasi, Istanbul 1963, 78 s.; Le ‘Gli-
yi Ma‘ani, Istanbul, 1328, 40 s.; Terciime-i Risdle-i Sipehsaldr, Istanbul, 1331,
218 s.; Giilsen-i Tevhid, Istanbul, 1967, 293 s. ve makalenin ana basligim
olusturan Divan-1 Kebir'den Se¢me Siirler I-11l, MEB. Yay., Istanbul, 1959-
1965.5

DIVAN-I KEBIR’DEN SECME SIIRLER

Yukarida deginildigi lizere Mithat Bahari, Rizakuli Han’in Semsu'l-hakdyik
seckisini dikkate alarak {i¢ ciltten olusan terciimesini gerceklestirmistir.
Beytur’un 6nsozdeki ifadesi dogrultusunda her ii¢ ciltte yer alan siirler; 702
gazel, 74 kaside, 1 terkibibent, 16 terciibent, 3 nazim, 1 kita ve 11 rubai
seklindedir.**
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Beytur’un terciimeye esas aldig1 Semsu ’[-hakdyik’ta ise 708 gazel, 21 tercii
(toplam 65 bent); 1 terkibibent (s. 104-107, toplam 7 bent), 1 miistezad (s. 199),
1 miindcat (s. 333) ve 137 rubai yer almaktadir.

Mithat Bahari, kitabin ilk cildine, elli {i¢ sayfalik bir 6nsdzle baglamakta ve
ardindan Mevlana ve c¢evresindeki Sultanii’l-ulema, Seyyid Burhaneddin,
Sems-i Tebrizi, Seyh Selahaddin-i Zerk{ib gibi sahislar hakkinda bilgilere yer
vermektedir (s. I-LIII).

Divan-1 Kebir'den Se¢me Siirler adli kitabin birinci cildindeki
manzumeler; kaside (74 adet), terciibent (16 adet) ve terkibibent (1 adet) nazim
sekli adlartyla yer almistir. Mithat Bahari’nin ¢evirisinde, kaynak aldig1 metne
gore bazi farkliliklar gbze ¢arpmaktadir. Beytur’un g¢eviri metninde Semsu'l-
hakdyik’ta goziiken kaside basliklar1 bulunmamaktadir. Ornek olarak Semsu'l-
hakdyik’ta ilk siirin basligi Der medh ve menkibet-i hazret-i sdh-1 eviiyd ve
sultan-1 evsiya ve ddem-i esfiyd Emiru’l-mu ‘minin Murtezd Ali; ikinci siirin
bashig1 Fi’l-hakdyik ve’l-mevd ‘iz; tglnci siirin bashgl Der na‘t-1 hazret-i
sultdnu’l-evsiy@’dir. Beytur ilk siir i¢in Na ‘t-i Ali, ikinci siir i¢in Leyld 'min
¢ehresinin asky; Uglinci siir icin Cennet agkin nazindan dogmugtur basliklarimi
tercih etmistir.'® Bahari Beytur, bu érneklere benzer sekilde her manzumeye
kaynak metinde yer almadig1 halde konuyla ilgili basliklar eklemistir.

Terciimenin ikinci cildi Gazeller alt baslig1 ile baslamaktadir. Cevirinin
sahibi 372 gazeli kendi tercihlerine gore adlandirmistir. Bunlarin dordii Na ‘t-1
Peygamberi ve biri Miistezat (II, 218) bashgim tasimaktadir. “Na ‘t-1
Peygamberi” diye sundugu dort gazelin bagliklart su sekildedir: (Na ‘t-1
Peygamberi) Sen biitin vasiflariyla Allah’in nurusun (11, 43),*® (Na'‘t-1
Peygamberi) Seni anlamakta fikirler acze diistiiler (11,51),"" (Na ‘t-1
Peygamberi) Subhani nur, seni giines gibi kaplamisti (11, 83),"® (Na't-1
Peygamberi) Yokluktan gelen her sey can bagini bezer (11, 246).*°

Ugiincii ciltteyse 330 gazelin dérdii Hz. Peygamber’e na‘t’tir: Na ‘t-1
Peygamberi (111, 137)%°, Na ‘t-1 Peygamberi (111, 180-181)?, Peygamberi Gvmek
(111, 199),% Na ‘t-1 Peygamberi (111, 240).2® Ayrica | miindcat (111, 242), 3 nazim
(I, 316-317); 1 kuta (111, 316); 11 (111, 318-320) bu ciltte yer almaktadir.
Miitercim kaynak metinde olmadigr halde c¢evirisinde Peygambere na‘t
basliklarini eklemistir.

Semsu'l-hakayik’taki siirler Bedi‘uzzaman FurGzanfer’in hazirladigi
Kulliydt-1 Sems ya Divan-1 Kebir nesri ile karsilastirildiginda 33 gazelin bu
tenkitli metinde bulunmadigi tespit edilmistir. Asagida belirtildigi sekilde bu 33
gazelin 5’inin farkli sairlere ait oldugu ve birinin de sairi bilinmemektedir.
Bunlar arasindaki bir siir de Mevlana’nin Mektiibdtr’indaki 103. mektupta
gegmektedir. Merhum Abdiilbaki Golpinarlt Mektiibat terciimesinde bu iki
beyitlik manzumenin sairinin bilinmedigini kaydetmektedir.?
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Anilan tenkitli metinde bulunmayan siirler, Mithat Bahari Beytur’un
cevirisindeki sayfalari, beyit sayilart ve bagliklariyla birlikte sunlardir:

Divan-t Kebir’den Secme Siirler Cilt 1.

1- 1. cilt, sayfa 1-6, 45 beyit, baslik: Na ‘t-1 Ali

2-1, 42, 7 beyit, baslik: Ey goniil! Gafil olma.

3- 1, 92-94, 22 beyit, baslik: Ben bu dleme gelmeden dnce vardim.
Divan-1 Kebir’den Secme Siirler Cilt 2

4- 11, 5-6, 11 beyit, Sems-i Magribi’ye aittir.?® Baslik: Hakikatlerin sakayik
cicekleri agildn.

5-11, 9, 7 beyit, baslik: Ben ziihdii ibadeti gotiiriip sevgilime verdim.
6- 11, 11-12, 8 beyit, baslik: Fani yaratiklarin sevgisini géniilden at.
7-11, 31, 7 beyit, baslik: Bize bakinca, bu beseri topragi bir nur yap.

8- II, 96, 7 beyit, Sa‘di-i Sirazi’ye aittir.?® Bashk: Biitiin inkdr: yok eden
Allah’in varligidir.

9- 11,156-157, 13 beyit, baslik: Cihan var oldukca, Ali var olur, cihan var
olurken de Ali vardu.

10- 11, 189, 6 beyit, baslik: Senin dosta meylin dogru ise benden de sdziin
dogrusunu dinle.

11- 1L, 192, 7 beyit, baslik: Siz harfsiniz, harflersiniz, Allah’in kelami ve
kitabisiniz.

12-11, 198, 6 beyit, baslik: Senin semtinin bast Arafat 'tir, sarayin Kdbe 'dir.

13- 1, 218-219, 10 beyit (ilave misralar harig), bashk: (Miistezat) bu
tenastih degil, bir hakikattir.

14- 11, 297-298), 9 beyit, baglik: Namaz kilan, melek sifatli olmak gerekir.
Divan-t Kebir’den Secme Siirler Cilt 3.

15- 111, 37-38, 8 beyit, bashik: Gaipten ne duydumsa, kendi iki goziimle
gordiim.

16- 111, 38-39, 8 beyit basglik: Ben, Hazretin akdoganyyim.

17- 111, 39-40, 13 beyit, baslik yok: Ben melekiit bagimn kusuyum, toprak
aleminden degilim.

18- 111, 44, 7 beyit, bashk: Ikiligi icimden atinca, iki dlemi bir gordiim.
19- 111, 50, 10 beyit, baslik: Bizde ne cehennem kaygisi ne de cennet hirst

vardir.
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20- 111, 58, 5 beyit, baslik: Sen giinessin,; goziim, cemalinle aydinlanmigtir.
21- 111, 61, 3 beyit, baslik: Birligin beka denizine batmusiz.
22- 111, 67, 7 beyit, baslik: Sarabin, kebabin, rebabin sarhosu degiliz.

23- 1ll, 110-111, 10 beyit, bashik: Mum, benim gibi, samdanda yanip
bitiyordu.

24- 111, 135-136, 10 beyit, baglik: Ah ¢elebi! Senin elinden.

25- 111, 142-143, 8 beyit, Sultan Veled’e aittir’’ Baslik: Saclarin gibi
uzanarak ayaklarim opmek icin kivraniyorum.

26- III, 145, 9 beyit, baslik: Sems-i Tebriz hazreti Muhammed’di hem
Aliydi.

27- 111, 146, 11 beyit, baslik: Ya géz gibi gér ya dil gibi séyle.

28- I, 162-163, 11 beyit, Nizari-i Kuhistani’ye aittir.’® Baslik:
Bilmiyorum, ben nastl bir kusum.

29- 111, 287-288, 14 beyit, baslik: Yapabildigin kadar, Allah’a kulluk et.
30- 111, 316, 9 beyit, baslik: Nazim: Can sagan yiice devletli dsik.

31- 111, 316, 2 beyit, Mevlana’nin Mektiibdt inda bulunmaktadir.”® Baslik:
Kita: Soziim beyana sigmiyor.

32- 111, 317, 4 beyit, baslik: Nazim: Sir seni cemal temagasina gotiiriir.
33- 111, 320, 2 beyit (rubai), baslik: 807.

Burada siralanan ve Furlizanfer’in hazirladign Kulliyat-1 Sems ya Divdn-i
Kebir nesrinde bulunmayan 33 gazelden bir kismi* son asirda yayimlanan bir
Divan-1 Kebir baskisinda yer almaktadir. S6z konusu gazeller biiyiik ihtimalle
Semsu'l-hakdyik’tan veya farkli yazma ve nesirlerden bu yayma intikal
ettirilmistir.>

Anilan seckide yer alan ve sairleri belirlenemeyen 28 siirden 5’1 Farsca
internet sayfalarinda yazili veya seslendirilmis sekilde yayimlanmaktadir.
Beytur’un ¢evirisindeki bagliklariyla bu siirler sunlardir: “Siz harfsiniz,
harflersiniz, Allah’in kelami ve kitabisimiz (W, 192)*, Ben melekiit baginin
kusuyum, toprak dleminden degilim (W, 39-40)*, Ikiligi icimden atinca, iki
dalemi bir gordiim (111, 44)*, Bizde ne cehennem kaygisi ne de cennet hirsi vardir
(11, 50), Sarabin, kebabin, rebabin sarhosu degiliz (111, 67)%®, Yapabildigin
kadar, Allah’a kulluk et” (111, 287-288)%®. Bu siirlerin bu denli dikkat ¢ekmis
olmasinin ve yayimlanmasinin yine Semsu'l-hakdyik’in sayesinde oldugu
ihtimalini hatira getirmektedir.
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DIVAN-I KEBIR’DEN SECME SIIRLER’DEKI DIPNOTLARDAN
ORNEKLER

Mithat Bahari Beytur ¢evirisinde az sayida da olsa gerekli gordiigii yerlerde
dipnotlarda bilgiler vermis, Kur’an-1 Kerim’den iktibas edilen ayetlere ve
hadislere yer yer isaret etmistir. Kimi sairler ve cografi bolgeler hakkinda
bilgiler vermistir. Ceviride Hz. Ali, Tebrizli Sems ve Mevlana hakkinda agkin
ifadelerle 6vgii barindiran dipnotlar da mevcuttur. Eserin ve geviriyi yapanin
diisiince ve tercihlerine de isaret eden bazi dikkat ¢ekici 6rnekler su sekildedir.

1- Buradaki ilk 6rnekler “Kaside: Na ‘t-i Ali” baghgiyla verilen 45 beyitlik
ilk siir 33 ve 34. beyitleridir:

sl 1l O S Y 2 ) S
il 2 e o e e gl il e e )

Iki cihamin sultam Muhammed, Hakk’a yakinlik gecesinde, Allah’a
kavusmanin harem yerinde onun swrrini gordii.

Ali’nin nutkunu, Ali’den dinledi. Ali ile birlesilen o yerde Ali’den baska
bulunmaz.®’

Dipnottaki agiklama su sekildedir: “Ciinkii Tanri Kur’dn’da kendini: (Ali)
diye vasfediyor”

2- Aym siirin dipnotla agiklanan 39. beyti sudur:
T)@Aw@kmhd}a }»JJ\*\A\USL)J},\

O, biitiin peygamberlerin sirrinda idi. Cenabr Mustafa: Benimle agikca
beraber bulundu, dedi.®

Bu beyti agiklayan 2. dipnotta su bilgi verilmektedir:

“gen ore Ay 5 T (o33 IS e Ble Cany ) O Tanr, (Ali'yi her peygamberle
gizli gonderdi, benimle ise agik gonderdi) hadisinden alinmistir.>®

Furiizanfer nesrinde yer almayan bilhassa bu ilk siir, Iran’da* ve
Tiirkiye’de** farkl1 arzu ve iddialarla kamuoyuna sunulmaktadir.

3- “Kaside: Asiklarin ilkbaharr” bashkli siirin ikinci beyti:
lad s da g3 02 pa W ) e gha g e
S da e By &l S sy

Kulagim sesini duydu, istiye istiye uydum, her anda sana yiizlerce can
feda... Bir kere daha seslen ki: (Hel etd) ya u¢ayim.*

15 beyitlik siirin bu beytiyle ilgili dipnot su sekildedir:
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“Hel etd”: Dehr siiresinin baslangicidir. Bu sire, Tanrinin insanlara olan
vergi ve nimetlerini tasvir eden bir slredir. Bilhassa Cenab-1 Ali’nin yiiksek
vasiflarina isaret ederek 6vmektedir”.

4- “Dérdiincii Matla” baghkl siirin dérdiincii beyti:
JS Jie (o ki Gisa ) K smea gl 33e
B dr sl ) e S0 1) A

Ey giil gibi giilen! Ey akli giil gibi sevimli sevimli bakan ask! Giinesi
kucakla. Ey Hel etd sehsuvari! Kucakla...®

14 beyitlik siirin bu beytiyle ilgili dipnot su sekildedir:

“Hel etd ayetiyle baslayan Dehr siresi Cenab-1 Ali hakkindadir. Onun ve
ona uyanlarin erecekler nimetlerin miijdeleriyle doludur. Onun igcin Mevland,
Hazreti Ali’ye isaret ederek “Hel etd sehsuvart” diyor.”

5- “Ah! Bana gene bir ates diistii; bu deli goniil, gene sahralara diistii”
beytiyle baglayan 12 beyitlik siirin son beyti:

Jl-\%s)gdéﬁﬁypadgm&i APJLSJA‘_SJLAQ;’)SU&J@A -

Ey Hakk’in ve dinin Sems’i! Varlik miilkiiniin maliki sensin. Ask, sana
benzer bir baska Keykubat gérmemigtir.**

Son beyte eklenen dipnot siirin geneliyle de ilgili olmalidir:

“Mevland’min coskun, ilah ruhundan gelen bu nefesler, bu terenniimler
Allah’in rahmet gégiinden gsiir sahikasina inen nurlardwr; Allah’in giizellik
giilseninden géniillere serpilmis, cicekler seklinde, birer miijde ayetidir.

Mevlana, siirde tek, niiktede tektir. Allahin varliginda yok olmada tek,
Allah’in varliginda var olan bir tektir. Ciinkii Hazreti Muhammed’in sirrini ve
varligini tam bir gosterendir. Hazreti Muhammed de biisbiitiin fani olmus ve bu
fanilikte onun ruhunun varligini, onun nurunun parlakligini giyinmistir. Yani
Mevlana yoktur, onda gériinen Hazreti Muhammed dir.”

6- Beytur, “Biz her solukta atese nur hil‘ati giydirelim. Daglari, tecelli
nurundan  biitiin - Turdag’t  yapahm.”™ beytine su dipnotla agiklama
yapmaktadir:

“Terci’deki bu dordiincii bendin son beytinden bir evvelkisi olan
PSS sk o4 i 51l S mlity o) Cala ol ) U

beyti, tercimeme esas tuttugum (Divan-1 Semsu'l-hakdyik)’in metninde
yoktur. Ancak beytin birinci misrai, besinci bendin dokuzuncu beyti yerine
yazilmis ve ikinci misra yazilmayarak agik birakilmistir.”
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Bu yanligin diizeltilmesini diisiinerek Konya Miizesi Miidiirii Mehmet
Onder’e mektup yazdigini ve onun da kendisine dérdiincii bendin fotokopisini
Konya Mevlana Miizesi Kitapligi’'ndaki bir Divdn-1 Kebir niishasindan
gonderdigini aktarmaktadir. Incelememiz neticesinde bu niisha, su yazma
olmalidir: Konya Mevlana Miizesi Miizelik Yazma Eserler, Numara 70, Istinsah
tarihi: 805/1402, 511 yk., 25 satir, 320x230 mm.

7- Bahari merhum, “Kendi giil bahgesinden, sevgilim basima giiller sagtr.”
baglikli siirin dipnotunda “Divan-1 Semsu'l-hakdyik’taki 191 sayili bu gazelin
metnini eksik gordiim, bir suretini Konya’nin degerli miize miidiirii dostum
Mehmet Onder’e géndererek Mevlana miizesi kitapligindaki niisha ile
karsilagtirilmasini rica ettim. Miize ihtisas kitapligr iginde 2105 sayida kayith
cok eski bir Selguk neshi ile yazilmis olan Divdn-1 Kebir’den aynen kopya edip
gonderdigi on alti beyitli gazel metnini tercimemde esas tuttum. Bilhassa
kendine tesekkiir ederim.”*®

8- “Hakkin solmaz, daimi bahari gelince...” baglikli gazelin makta
beytinden dnceki beytin dipnotu soyledir:

“Mevland’nin bu gazeli muammasidir. Bu beytinde: (Bu bakisla o bakisi
birlestirdiler, diyor. Bu bakis dedigi kendi bakisidir. O bakis dedigi de Hazreti
Muhammed’in bakisidir.”*’

S6z konusu beyit ve Beytur’un ¢evirisi su sekildedir
aidaal ey f b e s Ol S s i olad e

Ben agzimi kapadim, artik gerisini sen anla, zira bu bakisi o bakisla
birlestirdiler.

9- “Senin semtinin basi Araf 'tir, sarayin Kdabe dir.” Baslikli siirin son iki
beyti,

dgeale (ol $0 Qb il aly Jrae s SR Ql 50,5 ) 5 & om Sl
3 gane lhals Clodd G gl juga B Gl e ok st 5 5 s

Onu istemekte maksadina ermen icin, al gozyaslary, sart yiiz, kuru dudak,
goniil derdi gerektir.

Bircok yillar goniil kapisinda, Ayaz gibi ol ki, Sultan Mahmud 'un sohbetine
eresin.

Dipnotta soyle izah ediliyor: “Mevlana’nin bu so6zii, kendindeki hakikat-i
Muhammediye’nin kendine hitabidir. Hakkin; [sa, Hizir, Ydasuf, Davud
peygamberlerde olan mucizevi vasiflar1 Mevland’nin miistesna zatinda
toplanmis olduguna bir isarettir.” 3

10- “Gomiile gel ki, o Hakk’in konagidir.” baslikli siirde yer alan su beyte,
3 S Ol siee S lie a0 B 4S (s e s )5 agy palin
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(Tertemiz sarabi, Rablart onlara sundu) ayetini oku da o sarabi i¢cmeye

bak.

Yazilan dipnot: “Dehr siresinin 21’inci ayetinden iktibastir. Bu sure
Cenabi Ali 'nin vasfindandir” *

11- M. B. Beytur, “Ben sarap kadehiyim, goniilleri nasil gamlandiririm?..”
basgligini uygun gordiigii siirin matla beyti:

A8 5k (lie 4S U e L lu caala oS (68 K aia U lea gl 31N S

Bu cihanin bir kar yoktur, ben daha ne kadar balgiga ekin ekmek icin
ugrasacagim? Sevgilimin ihtiyact yok ki, ne diye ona yardim edecegim®

“Matbu Divan-Semsu'l-hakdyik’taki 506 sayil gazeli eksik gordiigiimden
gerci miiracaatim lizerine Konya’da Hazreti Mevlana Miizesi Kitapligi’ndaki
en eski yazma Divdn-i Kebir’den miize miidirii degerli dostum Mehmet
Onder’in kopya ederek gonderdigi tam gazeli terciimemde esas tuttum.”**

12-“Bu dlem kadeh, o alem ambardwr.” Baslikl1 siirin sonunda burada yer
alan Tirk adi ve ilgili ifadeler ilizerine Beytur’un su acgiklamasi dikkat
¢ekmektedir.

“Bu gilizel siir, mana ve mazmunu itibariyle Mevlana’nin Tiirkliigiiniin
parlak bir semboliidiir. Siirin ruhundaki giizellik, Tirk kiiltiriiyle Tirk
karakteriyle de siislenmistir. Diisliniis Tiirkge, yazis Farsgadir. Tasvirdeki
belagatin revnakini, tesbihteki milliyet hissinin sevki, bir kat daha artiyor. Bu
siirde Tiirkce kislak kelimesinin kullanilmasi da ayrica bir belagat ifadesidir.”?

Sonuc¢

Divan-: Kebir den Se¢cme Siirler adiyla ilk defa 1959-1965 yillarinda Milli
Egitim Bakanliginca ti¢ cilt halinde yayimlanan eser, Tiirkiye’de tartismalara
ve yanlis anlasilmalara sebep olmustur. Bu segki bu nedenle ¢esitli ¢evrelerce
elestirilmistir. Merhum Sefik Can bu iig ciltlik ¢eviriyi tenkit edenlerden biridir
ve kendine ait Divdin-1 Kebir Se¢meler Kkitabinda bu durumu soyle dile
getirmektedir:

“Bu tercime Kiiltiir Bakanlig: tarafindan yayimlanmistir. Ne yazik ki bu
ii¢ ciltlik terclimede, Mevlana’ya ait olmayan bircok siirler vardir. Bu siirler bir
takim Sii ve Ismailiye mezhebinde olan sairlerin siirleridir.>® Ne yazik ki bu
siirlerin  bir ayiklama yapilmadan dilimize g¢evrilmesi yurdumuzda,
Mevlana’ nin yanlis taninmasina sebep olmaktadir.””**

Ayni1 konuyla ilgili su ifadeler de yine ona aittir:

“Hz. Mevland’'nin siirleri arasina, Mevlana’ya ait olmayan baz1 siirler
karigmigtir. Bu siirler, miifrit Siiler’den Ismailiyye mezhebi’'nde bulunan
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sairlerin Ali’yi tanrilastiran siirleridir. Bu siirlerin gerek islup gerekse anlam
bakimindan Mevlana ile higbir ilgisi yoktur. Mesela daha once de s6zii gegmis
olan Iranli edip Hidayet Han’in Divdn-1 Semsu'l-hakdyik ad1 ile hazirlayip
1280/1863 senesinde Tahran’da bastirdigi eserde Mevland’ya ait olmayan
birgok siir vardir.”*®

Mevlana’nin siirleri arasina sokulan manzumeler konusunda Divin-1 Kebir
tizerinde en 6nemli caligmalar1 ve yayinlar yapan Bedi‘uzzaman Furiizanfer ve
Abdiilbaki Golpiarli’nin 6nemli tespit ve goriisleri vardir.*® Bu tespitlerde iki
husus One ¢ikarilmaktadir. Birincisi Divdn-1 Kebir’e eklenen baska sairlerin
siirleri, ikincisi ise Mevlana’y1 Sia gdsterme cabalaridir. Bu iki konuya adi
gecen iki bilim adami1 olmak iizere arastirmacilar gerekli izahlar1 yapmistir. Bu
tir siirlerin Divdn-1 Kebir’e muhtemelen Safeviler doneminde (1501-1736)
sokulmus olmalidir.>’

Hidayet’in Semsu’l-hakdyik adin1 verdigi segkisi, Mevlana’dan ¢ok sonra
ona isnat edildigi anlasilan bu gazellerden sadece birkagini barindirmaktadir.
Bahari Beytur ¢evirisinde bu siirlere “Na‘t-i Ali (1, 1-6)”, “Cihan var olduk¢a,
Ali var olur, cihan var, olurken de Ali vardi (11, 156-157) ve “Sems-i Tebriz
hazreti Muhammed 'di hem Ali ydi (111, 145) ” basliklarini uygun gormiistiir. S6z
konusu seckide, dolayisiyla Tiirkge ¢evirisinde yer alip Bedi‘uzzaman
Furiizanfer nesrinde bulunmayan su siirler ise, muhteva olarak bazi ince ve izahi
giic mefhum ve anlamlar i¢ermektedir: “Ben bu dleme gelmeden énce vardim
(1, 92-94), “Siz harfsiniz, harflersiniz, Allah’n kelami ve kitabisiniz (II, 192)”,
“Senin semtinin basi1 Arafat’tir, sarayin Kabe'dir (11, 198)”, (Miistezat) bu
tenasiih degil, bir hakikattir (I, 218-219)”, “Ben melekiit bagimn kusuyum,
toprak dleminden degilim (111, 39-40)” ve “Ya goz gibi gor, ya dil gibi séyle (111,
146)” Bahari Beytur, bu gazellerin bir kisminin dipnotlarinda oldugu gibi yer
yer bazi beyit veya siirlere coskun ve askin bir eda ile agiklamalar yapmuistir.

Incelememiz neticesinde Divan-i Kebir'den Seg¢me Siirler adli kitap
icerisinde yer alan, ancak Divdn-1 Kebir’in eski yazmalarinda ve tenkitli
nesrinde bulunmayan 33 adet siirden bir kismi, bazilarinca Mevlana’nin Sia
mezhebinden oldugunu ispat i¢in kullanilmistir.
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